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La licence LEA permet aux étudiants d’acquérir une double compétence :
* Dans le domaine des langues :
- en complétant et enrichissant les connaissances déja acquises dans deux langues vivantes. L'objectif étant de
permettre aux étudiants de s’exprimer avec aisance et assurance face a des locuteurs natifs
- en donnant les bases opérationnelles d’une troisieme langue vivante (débutant possible si la langue n’a pas été
étudiée au lycée).
* Dans le domaine du commerce et la culture économique :
- en les familiarisant avec les activités internationales au sein de I'entreprise (droit, économie, gestion...).
Les supports des exercices de grammaire sont essentiellement des articles de presse juridiques, économiques,
politiques, ...

La licence est organisée en trois années, de deux semestres chacune, chaque semestre comporte 12 semaines. Les
étudiants suivent entre 18h et 21h de cours par semaine.
La premiere année de licence est constituée :

e d’'un socle d’enseignements communs a toutes les licences de Lettres et Sciences Humaines,

e d’une majeure (enseignements disciplinaires) de trois éléments

e d’une mineure comportant trois éléments: deux enseignements de langue vivante et un enseignement

« informatique et langue de spécialité ».

Un séjour a I'étranger, de deux semaines minimum, a lieu entre la premiere et la deuxieme année.
Un stage obligatoire a I’étranger a lieu en début de semestre 6, pour une durée de huit semaines. Il est conseillé
d’effectuer séjour et stage dans un pays de langue différente.

La licence LEA comporte I'étude de deux langues étrangéres obligatoires (Anglais-Espagnol). L’acceés a cette filiere
exige du bachelier une maitrise égale des deux langues envisagées pour pouvoir suivre sans difficulté le
programme proposé a |’Université. En 1% année, les cours sont consacrés a I’étude approfondie des deux langues
(grammaire, traduction, compréhension, civilisation) ainsi qu’a une initiation au droit et a 'économie. En 2™ et
3%me années, 'accent est mis sur la communication dans le contexte des affaires et du commerce. Le but est de
compléter la formation linguistique en offrant aux étudiant(e)s des compétences en matiére de communication
internationale, de bureautique, de droit et de gestion. La licence demande beaucoup de travail personnel,
notamment un apprentissage intensif et régulier du vocabulaire a partir d’'un manuel de référence. L'accent est mis
sur le réinvestissement direct de ces acquis linguistiques lors de séances de jeux de role hebdomadaires (mises en
situation professionnelles concretes).

Intéressez-vous a I'actualité économique et commerciale
* |ocale: lisez la presse régionale : RCA, I'Est-Eclair, Libération champagne et consultez les sites économiques
régionaux notamment : www.reims.cci.fr
* nationale et internationale : suivez des journaux télévisés en LV étrangere, lisez la presse étrangeére...
Révisez les manieres d’exprimer les données chiffrées (trés présentes dans les textes économiques).




lére année
Premier semestre

UE Enseignements
Technique d’expression
Méthodologie du travail universitaire

& Langue vivante 3
2 Langue francaise
3 Anglais (grammaire)
Espagnol (grammaire)
Anglais-méthodologie de la langue écrite
a Anglais-traduction
Espagnol-méthodologie de la langue écrite
Espagnol-traduction
Civilisation (anglais)
5 Civilisation (espagnol)

Initiation au droit
Informatique

2éme année
Troisieme semestre

UE Enseignements
Langue vivante 3
1 Option : Expression Orale

Projet professionnel personnalisé
Civilisation britannique
Anglais-langue écrite
Civilisation/Economie des sociétés

3 d’Amérique latine
Espagnol-langue écrite
Droit des sociétés commerciales
Administration et gestion
Informatique
Anglais-langue orale (incluant projet
5 professionnel personnalisé)
Espagnol-langue orale (incluant projet
professionnel personnalisé)

3éme année
Cinquiéme semestre

UE Enseignements
- Civilisation et économie US
Anglais-langue écrite et orale
Civilisation et économie espagnole

C Espagnol-langue écrite et orale
3 Informatique et bureautique
Marketing et communication
Technique du commerce international
4 Droit du commerce international
Géopolitique
Projet professionnel personnalisé
5 (rencontre avec des professionnels)
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Deuxiéme semestre

ECTS UE Enseignements

2 . .

1 Technique d’expression

> 1 Langue vivante 3

Culture et pratique du numérique

2 2 Langue d’Europe

3 3 Anglais

3 Espagnol

2 . .

2 Anglais-méthodologie de la langue orale
) a Anglais-Traduction

Espagnol-méthodologie de la langue orale

5 Espagnol-traduction
1,5 Civilisation (anglais)
1,5 5 Civilisation (espagnol)
1,5 Initiation a I’économie
1,5 Informatique
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Quatrieme semestre
ECTS UE Enseignements

: Langue vivante 3

2 1 Option*

1 p

3 2 Civilisation Etats-Unis

3 Anglais-langue écrite

3 3 Civilisation espagnole contemporaine
3 Espagnol-langue écrite

3 a Méthodologie du droit des sociétés
3 Economie et stratégie d’entreprise

2 Informatique

2 Anglais-langue orale (incluant projet

5 professionnel personnalisé)
2 Espagnol-langue orale (incluant projet

professionnel personnalisé)
30 *Histoire de I'’Amérique indienne

Sixieme semestre

ECTS UE Enseignements

3 1 Civilisation et économie britannique

3 Anglais-langue écrite et orale

3 2 Civilisation et économie espagnole

3 Espagnol-langue écrite et orale

3 3 Informatique

3 Comptabilité de I'entreprise

2 Technique du commerce international

2 4 Droit du marché européen

2 Stage a I'étranger (8 semaines)

3 Projet professionnel personnalisé
5 (rencontre avec des professionnels)

3 LV3
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Veeux d’orientation de janvier a mars sur
www.admission-postbac.fr, Inscriptions en
juillet sur www.univ-reims.fr

Richard LEDIT (richard.ledit@univ-reims.fr)
Centre Universitaire de Troyes - Hotel Dieu
le Comte - Place du Préau BP 60076

10901 TROYES cedex 9 - 03.25.80.91.92
www.univ-reims.fr/cut
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